AR 308 ADJUSTABLE TRIGGER - AR 308 TRIGGER STRAIGHT FINGER
ADJUSTABLE

The ELF AR 308 Trigger has been built to withstand the punishment of high
powered calibers. This trigger has an adjustable pull weight between 2.75 Ibs
and 4 Ibs. The only AR 308 trigger using aerospace grade sealed bearings,
making for an incredibly smooth and fast trigger pull. Elftmann’s exclusive
.043 double double wound polished piano wire hammer spring ensures full
ignition of any ammo including .308 and 7.62x39. Pull weight from 2 3/4lbs to
4lbs is so easy to adjust it can be done in seconds without removing the
trigger from your lower receiver. The AR 308 trigger is essentially the service
trigger with a lighter pull weight range. A second-to-none AR 308 drop-in
trigger system that is strong and light, made of wire EDM machined, hardened
A2 tool steel and lightweight aircraft-grade aluminum. Installation can be done
in minutes using your AR’s original hammer and trigger pins. The AR 308
trigger may be ordered with a curved or straight shoe. The amazingly short
take-up, glass-rod crisp break and next to zero overtravel can be compared to
the finest custom 1911 triggers. Adjustability puts you in charge based on
your preference. If you are looking for the finest adjustable trigger for your
AR308 platform, this is the trigger system for you! Features: Fits any mil-spec
AR 308 Straight or Curved Trigger Available Incremental Adjustable Knob
Absolutely Drop-Safe regardless of pull-weight Adjustable from 2 3/4lbs to 4lbs
without removing from lower Proprietary double-double torsion hammer spring
ensures proper ignition of any ammunition Very short pull and reset allows for
rapid follow up shots and greater accuracy Sturdy trigger assembly designed
for rugged, trouble-free use; Made of lightweight aircraft-grade aluminum and
hardened steel Unique design of disconnect allows full 1/4" width eliminating
possibility of wear and double-firing High performance trigger and hammer
needle bearings for smoother and faster firing

Attributes

e Name: AR 308 TRIGGER STRAIGHT FINGER ADJUSTABLE
e Manufacturer: ELFTMANN
¢ Product no.: 100800164
e Mfr. No.: AR10-S FA

e Make: AR .308

Style: Straight

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 89mm

e UPC: 616612925909

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR 308 Adjustable
Trigger

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR 308 Adjustable Trigger von Elftmann entschieden hast. Dieser Abzug
wurde entwickelt, um dir eine prazise und anpassbare Schussabgabe zu bieten. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig liest und
verstehst.

Halte den Abzug und alle damit verbundenen Teile auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Verwende den AR 308 Adjustable Trigger nur mit den dafur vorgesehenen Gewehren und Munition.
Uberpriife den Abzug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Abzug nur in einer sicheren Umgebung und achte darauf, dass die Waffe immer in eine
sichere Richtung zeigt.

Achte darauf, dass du wahrend der Nutzung geeignete Schutzausriistung tragst, wie z.B. Schutzbrillen
und Ohrschutz.

Vermeide Ablenkungen, wahrend du mit der Waffe arbeitest oder schieft.

Stelle sicher, dass du die richtige Technik beim SchieBen anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Entferne die originalen Hammer und Abzugsstifte deiner Waffe.

Setze den AR 308 Adjustable Trigger in den unteren Empfanger ein.

Verwende die originalen Stifte, um den Abzug zu sichern.

Stelle das Abzugsgewicht nach deinen Vorlieben ein (von 2 3/4 Ibs bis 4 Ibs), ohne den Abzug vom
unteren Empfanger zu entfernen. Dies kann in wenigen Sekunden erfolgen.

o Uberpriife die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemag funktioniert.

o

[¢]

[¢]

Nutzung:

o Achte darauf, dass der Abzug korrekt eingestellt ist, bevor du mit dem SchieBen beginnst.
o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um die Funktionalitat zu Uberprifen.
o Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des SchieBens.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AR 308 Adjustable Trigger gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen

und Waffenteilen.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich immer an die besten Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR 308 Adjustable
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 Adjustable Trigger. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that the trigger is installed correctly before use.

Regularly inspect the trigger and associated components for wear or damage.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to malfunction or accidental discharge.
o Adjusting the pull weight incorrectly can affect trigger responsiveness.
¢ Avoiding Hazards:
o Always follow the installation instructions carefully.
o Do not attempt to modify the trigger beyond the manufacturer’s specifications.
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction when adjusting the trigger.
¢ Agespecific Warning:
o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the existing trigger and hammer pins using appropriate tools.
3. Insert the AR 308 Adjustable Trigger into the lower receiver.
4. Secure the trigger with the original hammer and trigger pins.
5. Ensure that the trigger is properly seated and functions correctly before use.
e Usage:
o Adjust the pull weight by turning the incremental adjustable knob located on the trigger.
o The pull weight can be set between 2.75 Ibs and 4 Ibs without removing the trigger from the lower
receiver.
o Test the trigger in a safe environment to ensure it operates as expected.
o Familiarize yourself with the trigger's responsiveness before using it in a livefire situation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR 308 Adjustable Trigger in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding your AR 308 Adjustable Trigger, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Ajustable AR 308 Elftmann

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ajustable AR 308 Elftmann. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una experiencia de disparo suave. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de instalacién y uso, asi como recomendaciones para el desecho del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Siempre maneja el gatillo como si estuviera cargado, incluso si crees que no lo esta.
Almacenamiento: Guarda el gatillo en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o personas no
autorizadas.

Revisiones Regulares: Inspecciona el gatillo regularmente para asegurarte de que no haya dafos
visibles o desgaste.

Uso Adecuado: Utiliza el gatillo Unicamente en plataformas AR 308, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

Proteccidn Personal: Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste del Peso de Disparo: Ajusta el peso de disparo solo cuando el gatillo esté fuera de la
plataforma. No realices ajustes con el gatillo instalado.

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Si no estds seguro,
consulta a un profesional.

Mantenimiento: Mantén el gatillo limpio y lubricado segun las recomendaciones del fabricante para
asegurar su funcionamiento correcto.

Monitoreo de Fallos: Si experimentas algun fallo en el gatillo, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un especialista.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener un destornillador y las herramientas adecuadas para la
instalacion.
Desmontaje: Retira el gatillo actual de tu receptor inferior siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalacion del Gatillo:

o Coloca el Gatillo Ajustable AR 308 en su lugar.

o Utiliza los pasadores originales del martillo y gatillo para fijarlo.
Ajuste del Peso de Disparo:

o Ajusta el peso de disparo entre 2.75 lbs y 4 Ibs segun tu preferencia.

o Realiza este ajuste sin quitar el gatillo del receptor inferior.
Verificacion: Después de la instalacién, verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de
usarlo en situaciones de caza o tiro.

Disparo: AsegUrate de que el area de tiro esté despejada y que todas las medidas de seguridad estén en
su lugar.



e Seguimiento: Mantén un control de tus disparos y revisa regularmente el estado del gatillo.

Instrucciones de Desecho

Cuando ya no necesites el Gatillo Ajustable AR 308 Elftmann, sigue estos pasos para desecharlo de manera
segura:

* Desmontaje: Retira el gatillo de tu plataforma AR 308.

o Materiales: Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de materiales metdlicos y plasticos.

¢ Centros de Reciclaje: Lleva el gatillo a un centro de reciclaje que acepte componentes de armas o
materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Este debe estar disponible para responder preguntas y proporcionar informacién sobre el
producto.

Conclusion

Es fundamental sequir estas directrices de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del Gatillo
Ajustable AR 308 Elftmann. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Si tienes dudas o
inquietudes, no dudes en buscar asesoramiento profesional.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto AR 308
Adjustable Trigger Elftmann

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR 308 Adjustable Trigger Elftmann. Questo prodotto & stato progettato per
offrire prestazioni eccezionali e un'esperienza di tiro sicura. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo su un fucile AR 308 compatibile.

Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Tieni sempre il fucile in una posizione sicura e puntato in una direzione sicura quando non in uso.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o con munizioni danneggiate.

Conserva il grilletto e le munizioni in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il grilletto, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non esercitare pressione sul grilletto se non sei pronto a sparare.

Verifica regolarmente il grilletto per segni di usura o danni. Se noti problemi, contatta un professionista
per una valutazione.

Non utilizzare il grilletto se hai consumato alcolici 0 sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico. Rimuovi tutte le munizioni e verifica
che non ci siano proiettili in camera.

. Installazione:

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci il grilletto AR 308 nel lower receiver utilizzando i perni originali del percussore e del
grilletto.

o Regola il peso di scatto tra 2,75 Ibs e 4 Ibs secondo le tue preferenze.

o Assicurati che il grilletto sia saldamente fissato e che non ci siano parti allentate.
Test di Funzionamento:

o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

o Controlla che il grilletto risponda correttamente e che non ci siano malfunzionamenti.
Utilizzo:

o Utilizza il grilletto solo in condizioni di tiro controllate e sicure.

o Segui sempre le linee guida di sicurezza generali per |'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il grilletto e le sue parti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il grilletto in discariche normali. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del grilletto AR 308 Adjustable Trigger Elftmann, contatta il
tuo rivenditore o visita il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di
mano per ricevere assistenza specifica.

Ricorda: la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Usa sempre il grilletto in modo sicuro e responsabile.



AR 308 Adjustable Trigger Safety Instructions

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR 308 Adjustable Trigger liipaisimen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisissa ja turvallisissa ymparistoissa.

Sailyta liipaisin ja ase eristyksissa lapsilta ja muilta eikayttdjilta.

Raportoi kaikki mahdolliset vaaratilanteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kayttoékelpoisuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta liipaisinta vain AR 308 alustalla, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Saada vetopaino huolellisesti ja varmista, etta se on haluamallasi tasolla ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa liipaisinta tai sen osia ilman asianmukaista koulutusta tai asiantuntemusta.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen laukaisimen kaytt6a.

Jos huomaat mitdan epanormaalia tai vikaa liipaisimessa, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista se
asiantuntevalta henkil6lta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.

o Poista liipaisin alkuperaisestd pakkauksestaan.

o Asenna liipaisin AR 308 alustaan kayttaen alkuperaisia vasara ja liipaisinpulteja.
o Tarkista, etta liipaisin on kunnolla kiinnitetty ja paikallaan.

2. Kaytto

o

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.

Saada vetopaino haluamallesi tasolle (2,75 Ibs 4 Ibs) ilman alaosan irrottamista.
o Kaynnista liipaisin varovasti ja varmista, etta se toimii odotetusti.

Kayta liipaisinta vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR 308 Adjustable Trigger liipaisimen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 Justerbar
Avtryckare

Introduktion

Tack for att du valt AR 308 Justerbar Avtryckare fran Elftmann. Denna avtryckare ar designad for att ge hég
prestanda och precision. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.

e Forvara alltid avtryckaren och ditt vapen utom rackhall for barn och obehériga.

e Om du upptacker nagra skador pa avtryckaren, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell fér inspektion.

e Hall alltid avtryckaren och ditt vapen rent och i gott skick for att sakerstalla saker anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera att avtrycksvikten ar korrekt justerad innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar avtryckaren.

¢ Anvand avtryckaren endast med kompatibla ammunitionstyper, specifikt .308 och 7.62x39.

e Var medveten om att avtryckaren kan ha en kort avtryck och aterstallning, vilket méjliggor snabba
uppféljningsskott.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat.

Ta bort den gamla avtryckaren fran underdelen.

Folj installationsanvisningarna i produktmanualen for att installera AR 308 avtryckaren.
Anvand de ursprungliga hammer och avtryckarpinnarna for installationen.

Kontrollera att avtryckaren sitter korrekt och ar ordentligt fastsatt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Justering av Avtrycksvikt:

o Justera avtrycksvikten genom den specifika justerbara knappen.
o Justeringen kan g6ras utan att ta bort avtryckaren fran underdelen.
o Testa avtrycksvikten for att sakerstalla att den ligger inom intervallet 2,75 Ibs till 4 Ibs.

3. Anvandning:

o Rikta alltid vapnet mot ett sakert mal.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
o Observera alltid omgivningen och var medveten om andra skjutande personer.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av avtryckaren bér ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Om avtryckaren ar trasig eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna metallkomponenterna pa en



godkand atervinningsanlaggning.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av AR 308 Justerbar Avtryckare, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR 308
Justerbar Avtryckare. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!
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